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Przed rozpoczgciem uzywania aparatu nalezy doktadnie przeczytaé niniejsza
instrukcje oraz ,,Podrecznik aparatu Cyber-shot” (PDF) znajdujacy sie na
dysku CD-ROM (w zestawie) i zachowac je do wykorzystania w przysztosci.

Nez zacnete pristroj pouZivat, pfectéte si peclivé tuto prirucku a ,,Pfirucku k
produktu Cyber-shot* (PDF) na disku CD-ROM (prilozen) a ponechte si ji
pro piipadné dalsi pouziti.
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Dodatkowe informacje o tym produkcie i odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania sa na
naszej internetowej stronie Obstugi Klienta.

Dalsi informace o produktu a odpovédi na Casto kladené dotazy naleznete na nasich
internetovych strankach zakaznické podpory.

http://www.sony.net/
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Znaki towarowe

» Cyber-shot jest znakiem towarowym
Sony Corporation.
* ,Memory Stick”, —— , »Memory Stick
PRO”, MEMORY STICK PRO, ,,Memory Stick
Duo”, MEMORY STicK Dun, ,Memory Stick
PRO Duo”, MEmMoRY 5Tick PRO Duo,
~MagicGate” i MIANGICGATE sa
znakami towarowymi Sony Corporation.
Microsoft, Windows i DirectX sa
zastrzezonymi znakami towarowymi lub
znakami towarowymi firmy Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i
(lub) w innych krajach.
Macintosh i Mac OS sa znakami towarowymi
lub zastrzezonymi znakami towarowymi
Apple Computer, Inc.
Intel, MMX i Pentium sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi Intel Corporation.
Ponadto uzywane w instrukcji nazwy
systemow i produktow sa zwykle znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi odpowiednich twércow lub
producentéw. Jednakze w niniejszej
instrukcji symbole ™ i ® nie s zawsze
uzywane.



Ostrzezenie

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub
porazenia pradem, nie wystawiaé
urzadzenia na deszcz i chronié je
przed wilgocia.

Uwaga dla klientéw
w Europie

Urzadzenie zostalo przebadane i uznane za
zgodne z wymaganiami dyrektywy EMC
odnosnie uzywania przewodow
potaczeniowych krétszych niz 3 metry.

Uwaga

Na obraz i dZzwigk z aparatu moze wptywac
pole elektromagnetyczne o okreslonej
czestotliwosci.

Uwaga

Jesli tadunki statyczne albo pole
elektromagnetyczne spowoduja przerwanie
transmisji danych, nalezy na nowo uruchomic
uzywany program albo odtaczy¢ i z powrotem
podtaczy¢ kabel komunikacyjny (USB, itp.).

Pozbycie sie zuzytego sprzetu
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich
stosujacych wiasne systemy
zbiorki)

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu
oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany
jako odpad komunalny, lecz powinno si¢ go
dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbidrki
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w
celu recyklingu. Odpowiednie
zadysponowanie zuzytego produktu
zapobiega potencjalnym negatywnym
wpltywom na srodowisko oraz zdrowie ludzi,
jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku
niewtasciwego zagospodarowania odpadow.
Recykling materiatéw pomoze w ochronie
srodowiska naturalnego. W celu uzyskania
bardziej szczegétowych informacji na temat
recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac si¢ z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadow lub ze
sklepem, w ktorym zakupiony zostat ten
produkt.




Uwagi o korzystaniu z aparatu

Rodzaje kart ,,Memory Stick”,
ktére moga byé uzywane (brak
w zestawie)

Chipowym nos$nikiem danych
uzywanym w tym aparacie jest ,,Memory
Stick Duo”. Dostepne sa dwa rodzaje
~Memory Stick”.

»Memory Stick Duo”: mozna
uzywacé karty ,,Memory Stick
Duo” w tym aparacie.

»sMemory Stick”: nie mozna
uzywac¢ karty ,,Memory Stick”
w tym aparacie.

Nie mozna uzywaé innych kart
pamieci.

Uzywanie karty pamieci
sMemory Stick Duo” w
urzadzeniu zgodnym z
»Memory Stick”

Karta ,,Memory Stick Duo” moze by¢
uzywana po wlozeniu jej w adapter
Memory Stick Duo (brak w zestawie).

=N

Adapter Memory Stick Duo

a

Brak odszkodowania za
zawartos¢é nagrania

« Jedli rejestracja lub odtwarzanie okaza si¢
niemozliwe ze wzgledu na uszkodzenie
aparatu lub nosnika danych itp., nie ma
mozliwosci uzyskania z tego tytutu
odszkodowania za zawartos¢ nagrania.

Kopia zapasowa danych
pamieci wewnetrznej i karty
»Memory Stick Duo”

 Nie wolno wylaczac¢ aparatu ani wyjmowac z
niego baterii lub karty pamigci ,,Memory
Stick Duo”, gdy swieci lampka aktywnoci,
poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie
danych zapisanych w pamigci wewnetrzne;j
lub na karcie pamigci ,,Memory Stick Duo”.
Zawsze nalezy chroni¢ dane, wykonujac ich
kopie zapasowe.

Uwagi o nagrywaniu/

odtwarzaniu

¢ Ten aparat nie jest odporny na pyly, na
ochlapanie, ani nie jest wodoszczelny.

* Przed przystapieniem do rejestrowania

wydarzen niepowtarzalnych nalezy wykonac

prébny zapis, aby upewnic si¢, ze aparat

dziata prawidiowo.

Nalezy uwazac, aby nie zamoczy¢ aparatu.

Woda wewnatrz aparatu moze spowodowac

uszkodzenie, ktére w niektérych

przypadkach moze by¢ nienaprawialne.

Nie celowac aparatem w strong storica lub

innego zrédta jasnego Swiatta. Moze to

spowodowaé awari¢ aparatu.

Nie uzywac aparatu w miejscach

wystepowania silnych fal radiowych lub

promieniowania. Poprawna rejestracja lub

odtwarzanie moze nie by¢ mozliwe.

« Uzywanie aparatu w miejscach piaszczystych
lub zapylonych moze doprowadzi¢ do awarii.

« Jesli nastapi skroplenie wilgoci, przed
uzyciem aparatu nalezy je usunac (str. 6).



* Nie potrzasa¢ aparatem ani go nie uderzac.
Moze to spowodowac nie tylko
nieprawidtowosci w dziataniu i uniemozliwi¢
rejestrowanie obrazow, ale rowniez by¢
przyczyna nienaprawialnych uszkodzen
urzadzenia rejestrujacego lub spowodowac
uszkodzenie, a nawet utrat¢ danych
zdjeciowych.

Wyczysci¢ lampe btyskowa przed uzyciem.
Ciepto btysku moze powodowad, iz kurz na
powierzchni lampy ulegnie przebarwieniu
lub przylgnie do powierzchni lampy,
skutkujac niewystarczajaca emisja Swiatla.

Uwagi o ekranie LCD i

obiektywie

Do produkcji ekranu LCD uzyto bardzo
precyzyjnych technologii, dzigki czemu
ponad 99,4% pikseli jest sprawnych.
Jednakze na ekranie LCD moga si¢ stale
pojawia¢ malenkie czarne i/lub jasne punkty
(biate, czerwone, niebieskie lub zielone).
Wystepowanie tych punktéw jest
normalnym efektem procesu produkcyjnego
i w zaden sposob nie wplywa na nagranie.
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Punkty czarne,
biate, czerwone,
niebieskie i zielone

 Narazanie ekranu LCD lub obiektywu na
dziatanie promieni stonecznych przez
dluzszy czas moze by¢ przyczyna usterki.
Zachowac ostroznosc, ktadac aparat w
poblizu okna lub na dworze.

Nie nalezy naciska¢ ekranu LCD. Ekran
moze utraci¢ kolor, co moze by¢ przyczyna
wadliwego funkcjonowania.

W niskiej temperaturze moze wystapic¢
smuzenie obrazéw na ekranie LCD. Nie jest
to usterka.

Aparat jest wyposazony w elektryczny
obiektyw zoom. Nalezy uwazac, aby nie
uderzy¢ obiektywu ani za mocno go nie
naciskac.

O zgodnosci danych obrazu

* Aparat jest zgodny z uniwersalnym
standardem DCF (Design rule for Camera
File system), opracowanym przez JEITA
(Japan Electronics and Information
Technology Industries Association).

* Nie gwarantuje si¢ mozliwosci odtworzenia
w innych urzadzeniach obrazéw
zarejestrowanych tym aparatem ani
mozliwosci odtworzenia w tym aparacie
obrazéw zarejestrowanych lub
przetworzonych w innym urzadzeniu.

Ostrzezenie dotyczace praw
autorskich

Programy telewizyjne, filmy, tasmy wideo i
inne materiaty moga by¢ chronione prawami
autorskimi. Rejestracja takich materiatlow bez
zezwolenia moze stanowi¢ naruszenie
przepiséw dotyczacych ochrony praw
autorskich.

Zdjecia wykorzystane w
instrukciji

Przyktadowe zdjecia znajdujace si¢ w
instrukcji sa reprodukcjami, a nie faktycznymi
zdjeciami wykonanymi za pomoca tego
wlasnie aparatu.

Nie nalezy uzywacé/

przechowywaé aparatu w

nastepujacych miejscach

* W miejscach szczegdlnie goracych, suchych
lub wilgotnych
W miejscach takich, jak zaparkowany na
storicu samochdd korpus aparatu moze si¢
zdeformowac, co moze by¢ przyczyna awarii.

* Pod bezposrednim dziataniem Swiatta
stonecznego lub w poblizu grzejnika
Korpus aparatu moze si¢ odbarwi¢ lub
zdeformowac, co moze by¢ przyczyna awarii.

* W miejscu narazonym na kotyszace wstrzasy

* W poblizu silnego pola magnetycznego

* W miejscach piaszczystych lub zapylonych
Nalezy uwazac, aby piasek lub kurz nie
dostaty si¢ do aparatu. Moze to spowodowac
awarig, w niektorych przypadkach
nieusuwalng.



O czyszczeniu

Czyszczenie ekranu LCD

Wytrzeé¢ powierzchni¢ ekranu, uzywajac
zestawu czyszczacego LCD (brak w zestawie),
aby usuna¢ odciski palcow, kurz itp.

Czyszczenie obiektywu
Aby usuna¢ odciski palcéw, kurz itp., wytrze¢
obiektyw migkka szmatka.

Czyszczenie powierzchni aparatu

Powierzchnig aparatu czysci¢ migkka szmatka,

lekko zwilzona w wodzie, a nast¢pnie wytrze¢

sucha. Nie uzywac nastepujacych srodkéw,
poniewaz moga uszkodzi¢ wykoriczenie lub
obudowe.

« Srodki chemiczne, takie jak rozcieficzalnik,
benzyna, alkohol, Sciereczki jednorazowe,
srodki na komary, srodki przeciwstoneczne,
srodki owadobdjcze itp.

* Nie dotykac aparatu majac jakikolwiek z
tych srodkéw na rekach.

* Nie nalezy zostawia¢ aparatu w
dtugotrwatym kontakcie z guma lub
winylem.

O temperaturze pracy

Aparat jest zaprojektowany pod katem
dzialania w temperaturach w zakresie od 0°C
do 40°C. (W przypadku baterii alkalicznych/
Oxy Nickel Primary Battery z tlenku niklu
zakres temperatury wynosi od 5°C do 40°C).
Fotografowanie w wyjatkowo zimnych lub
goracych miejscach, w ktérych temperatury
przekraczaja podany zakres, nie jest zalecane.

Skraplanie wilgoci

Jezeli aparat zostanie przeniesiony prosto z
zimnego do cieplego miejsca, wilgo¢ moze si¢
skondensowaé wewnatrz lub na obudowie
aparatu. Skondensowanie wilgoci moze
spowodowac awari¢ aparatu.

Wilgo¢é moze tatwo sie skropli¢, gdy:

* Aparat zostanie przyniesiony z zimnego
miejsca, na przyktad stoku narciarskiego, do
mocno nagrzanego pomieszczenia.

* Aparat zostanie zabrany z klimatyzowanego
pomieszczenia lub samochodu na dwér w
czasie upatu.

Jak zapobiega¢ skraplaniu sie wilgoci
Przenoszac aparat z miejsca zimnego do
cieptego, wtozy¢ go do plastikowej torby,
szczelnie ja zamknac i pozostawic aparat w ten
sposob na okoto godzing, aby przystosowat si¢
do nowych warunkoéw.

Jesli nastgpi skroplenie wilgoci
Wylaczy¢ aparat i poczekac okoto godzine, az
wilgo¢ odparuje. Probujac zrobié zdjecie
zawilgoconym obiektywem, nie mozna
uzyskac ostrych zdjec.

O wewnetrznym, wbudowanym
akumulatorze

Aparat posiada wewnetrzny, wbudowany
akumulator, podtrzymujacy date, godzing i
inne ustawienia, niezaleznie od tego, czy
zasilanie jest wlaczone czy wylaczone.

Ten akumulator jest stale tadowany przez caty
czas korzystania z aparatu. Jesli jednak aparat
jest uzywany tylko przez krétkie okresy,
stopniowo si¢ on roztadowuje, a gdy nie jest
uzywany przez jeden tydzien, akumulator
ulega catkowitemu roztadowaniu. W takim
przypadku trzeba natladowac akumulator
przed ponownym uzyciem aparatu.

Nawet jesli akumulator nie jest naladowany,
nadal aparat moze by¢ uzywany, niemozliwe
jest jedynie nanoszenie daty i godziny.

Metoda tadowania wbudowanego
akumulatora

‘W16z do aparatu natadowane akumulatory i
pozostaw aparat wylaczony na co najmniej 24
godziny.
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Sprawdz elementy wyposazenia (w zestawie)

Lista elementéw wyposazenia (w zestawie)

« Baterie alkaliczne LR6 (rozmiar AA) (2)

» Kabel A/V (1)

» Kabel USB (1)

* Pasek na reke (1)

» Dysk CD-ROM (Cyber-shot oprogramowanie, ,,Podr¢cznik aparatu Cyber-shot”) (1)
« Instrukcja obstugi aparatu cyfrowego ,,Instrukcja obstugi” (niniejsza instrukcja) (1)

Zamocuj pasek na nadgarstek

Aparat jest precyzyjnym urzadzeniem. Nalezy uwazac, aby go nie uderzy¢ ani nie wywotaé nacisku
na obiektyw lub ekran LCD. Zal6z pasek, aby zapobiec uszkodzeniu aparatu przez upuszczenie itp.

Wiéz baterie

@

@ S
& |

o
) ,
Naciskajac przycisk W16z baterie, Zamknij pokrywe
OPEN, otwoérz zwracajac uwage na baterii/karty
pokrywe baterii/ prawidtowe »Memory Stick
karty ,Memory Stick potozenie biegunow Duo”.
Duo”. (+/-).

Aby wyjaé baterie

Trzymaj aparat pokrywa baterii/, Memory Stick Duo” skierowang w dot, a nastgpnie
otwoérz pokrywe baterii/,, Memory Stick Duo” i wyjmij baterie. Nalezy uwazac, aby nie
upuscic baterii.



Baterie ktére moga i nie moga byé uzywane w tym aparacie

Rodzaj baterii w zestawie |zgodne tadowalne
Baterie alkaliczne LR6 (rozmiar AA) @) ©) -
Akumulatorki nilflowo—wodorkowe HR B o o
15/51:HR6 (rozmiar AA)*

Oxy Nickel Primary Battery ZR6 (rozmiar AA) - @) -

Baterie manganowe™**

Baterie litowe**

Baterie niklowo-kadmowe**

* NH-AA-2DB typu ,,twin pack”, itp.
**Dgziatanie nie moze by¢ gwarantowane gdy spada napigcie lub wystepuja inne problemy,
spowodowane wlasnosciami baterii.

OSTRZEZENIE

Niewtasciwe obchodzenie si¢ z baterig moze doprowadzi¢ do jej wybuchu lub wycieku.

Baterii nie wolno ponownie tadowac¢, demontowac ani wrzucac¢ do ognia. Nalezy
sprawdzi¢ datg waznosci (miesigc i rok) podawang na bateriach.

Aby sprawdzi¢ pozostaty czas pracy baterii
Nacisnij przycisk POWER, aby wiaczy¢ aparat i sprawdzi¢ pozostaty czas na ekranie

Wskaznik N1z
pozostatego =~ -
czasu pragy ] =] = = /H‘;E\ ~
baterii :
Pozostate Moc baterii Bateria Niski Wymien Miga
wskazowki jest roztadowana | poziom baterie na wskaznik
dotyczace wystarczajaca | do polowy naladowania | nowe. ostrzezenia.
uzytkowania baterii
baterii -

nagrywanie/

odtwarzanie

zostanie

niebawem

przerwane.

* W pewnych okolicznosciach wskaznik pozostatego czasu pracy baterii pokazuje bledne

informacje.

 Podczas korzystania z baterii alkalicznych lub Oxy Nickel Primary Battery (nie naleza do
wyposazenia) wyswietlana informacja o pozostatym czasie pracy moze by¢ niedoktadna.

aluemojlobAzig l
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Czas pracy baterii i liczba obrazéw, ktére mozna zarejestrowacé
(podczas wykonywania zdjec)

Bateria Liczba zdje¢ (przyblizona) Czas pracy baterii

(w minutach) (przyblizona)
alkaliczna 60 30
NH-AA-DB (Ni-MH) 350 170

* Metoda pomiaru oparta jest na standardach CIPA. (CIPA — Camera & Imaging Products
Association)

» Wartosci pokazane dla baterii alkalicznych sg okreslone w oparciu o normy handlowe i nie maja
zastosowania do wszystkich baterii alkalicznych w kazdych warunkach. Wartosci te moga si¢
r6znic zaleznie od producenta/typu baterii, warunkow zewnetrznych, konfiguracji produktu itp.

« Baterie alkaliczne (w zestawie) sa przeznaczone wyltacznie do przetestowania pracy urzadzenia.
Aby korzystac z aparatu, moze wystapi¢ koniecznos¢ zakupu dodatkowych baterii.

W16z karte pamieci ,,Memory Stick Duo” (brak
w zestawie)

A

Strona ze stykami

Wsun karte ,,Memory Stick Duo” do
konca az zostanie zatrzasnieta we
wiasciwej pozycji.

Aby wyjaé karte ,,Memory Stick Duo”

Otworz pokrywe baterii/karty ,,Memory Stick Duo”,
a nastepnie naci$nij raz karte ,,Memory Stick Duo”.

Gdy swieci lampka aktywnoci
Nie nalezy nigdy otwiera¢ pokrywy baterii/karty <= | ampka aktywnosci
»Memory Stick Duo” ani wylaczac zasilania. Moze to

spowodowac uszkodzenie danych.

Aparat jest wyposazony w pamie¢¢ wewnetrzng o pojemnosci okoto 25 MB. Jednakze
zalecane jest zakupienie karty ,,Memory Stick Duo”. Mozna uzywac wylacznie kart
typu ,,Memory Stick Duo”.

W ponizszej tabeli podano szacunkowe liczby zdjec i dtugosci filmow, jakie mozna
nagra¢ na karcie pamigci ,,Memory Stick Duo” o réznej pojemnosci, aby uzytkownik
mogt zadecydowac, ktorg karte powinien zakupic.



Laczna liczba zdjeé (jakosé obrazu [Wys jakos$é€].)

(jednostki: zdjecia)

Pojemnosé Pamieé
Femmter wewnetrzna 64 MB 128 MB 256 MB 512 MB
6M 7 21 42 77 157
32 7 21 42 77 157
3M 15 41 82 148 302
2M 25 66 133 238 484
VGA (E-mail) 152 394 790 1428 2904
Czas nagrywania filmow (jednostki: godziny : minuty : sekundy)
Pojemnosé Pamieé
Rogm wewnetrzna 64 MB 128 MB 256 MB 512 MB
320 x 240 0:01:20 0:03:20 0:06:40 0:12:50 0:25:20
Pierwsze kroki
(Al
Dioda
POWER
B}
(O}

Wiacz/wytacz zasilanie

Aby whaczyé zasilanie, nacisnij przycisk POWER ([A]). Zaswieci dioda POWER.

Aby wylaczy¢ zasilanie, naci$nij ponownie przycisk POWER. Zgasnie dioda POWER.

* Podczas wiaczania zasilania nie nalezy dotykac obiektywu w chwili, gdy nast¢puje otwarcie
pokrywy i wysunigcie obiektywu. Nie nalezy takze pozostawia¢ na dtuzszy czas aparatu z
wysuni¢tym obiektywem i wytaczonym zasilaniem. Moze to spowodowac niewtasciwe dziatanie

aparatu.

« Jesli aparat jest zasilany przy uzyciu baterii i nie jest uzywany przez okoto 3 minuty, nastgpuje
automatyczne wyltaczenie aparatu w celu uniknigcia zuzycia baterii (funkcja automatycznego

wylaczenia zasilania).

aluemojlobAzig l
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Ustawienie lub zmiana daty i godziny
Najpierw nalezy przejsé¢ do menu & (Nastaw) i wybraé opcje [Nastaw zegar].

Naci$nij przycisk MENU ([B]), aby wys$wietli¢ menu.

Po naci$nieciu elementu » przycisku sterowania ([C]) przejdz
do opcji = (Nastaw), a nastepnie ponownie nacisnij przycisk ».

(2]

© Wybierz opcje E (Nastaw?2) za pomoca przycisku V, a
nastepnie nacisnij przycisk ».

(4]

Wybierz opcje [Nastaw zegar] za pomoca przycisku V, a
nastepnie nacisnij przycisk ».

Za pomoca przycisku A wybierz opcje [OK], a nastepnie
nacisnij przycisk @.
Teraz mozna ustawié date i godzing.
1 Wybierz zadany format wyswietlania daty za pomoca przyciskow A/¥, a nast¢pnie naci$nij
przycisk @.
2 Wybierz kazdy element za pomocg przyciskow €/» i ustaw odpowiednig wartos¢ liczbowa za
pomoca przyciskow A/V, a nastgpnie nacisnij przycisk @.
3 Za pomocg przycisku » wybierz opcje [OK], a nastgpnie naci$nij przycisk @.
* Aby anulowaé, wybierz opcje [Anuluyj] i naci$nij przycisk @.

1 2 3

\ zogaa

[Nastawianie zegara | [ zegara
1 R/M/D
M/D/R

D/M/R
fau0s)_TJ{_1) 1z}{00] [ ox ] e‘> Roos)1)[_1] 1200} ox | e‘> (200} _1){_1](r0}{s0 fox
AM

Aby wylaczyé ekran menu = (Nastaw)
Nacisnij przycisk MENU.

Zmiana ustawienia jezyka

Po wykonaniu krokéw @ i @ w sekgji ,,Ustawienie lub zmiana daty i godziny” otwérz
ekran == (Nastaw), wybierz opcje [Jezyk] w sekcji ﬂ (Nastaw1), a nastepnie wybierz
odpowiedni jezyk.

Wybieranie rozmiaru fotografii

Fabryczne ustawienie rozmiaru obrazu to [6M]. W wypadku tego ustawienia wymagana
jest wieksza pojemnos¢ pamigci i zastosowanie go powoduje zmniejszenie liczby
obrazéw, ktére mozna zarejestrowac. Dostosuj ustawienie rozmiaru obrazu do
rzeczywistych potrzeb.



© Nacisnij przycisk ¥: /T (Rozmiar obrazu) (D]).

© Wybierz obraz za pomoca przycisku A/V (C]).

© Nacisnij przycisk iz /7 (Rozmiar obrazu), aby zakonczyé
modyfikowanie ustawien.

3:2 (2816 x 1872)*

3M (2048 x 1536)

2M (1632 x 1224)

VGA (E-mail)
(640 x 480)

Do drukowania na papierze o
formacie pocztéwkowym

Do zapisywania wigkszej liczby
obrazéw

Do wykonywania zdjec, ktére beda
dotaczane do wiadomosci e-mail lub
umieszczane na stronach
internetowych

i

Wigcej

Rozmiar obrazu Wskazéwki Liczba Drukowanie
zdjeé

6M (2816 x 2112) Do drukowania w formacie A4 lub

(ustawienie zdje¢ o wysokiej rozdzielczosci w

domysine) formacie AS Mniej Wys. jakosé

7
!
5

Gorsza

* Obrazy sa rejestrowane w proporcjach 3:2, takich samych, jak papier fotograficzny do wydruku,

pocztéwki itp.

* Liczba zdje¢, ktére mozna zapisaé, rozni si¢ zaleznie od wybranego rozmiaru obrazu.

aluemojlobAzig l
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nie zdjeé
nej requlacji)

Ustaw obiekt na srodku pola
ustawiania ostrosci

Jak unikngaé rozmazania

Trzymaj aparat mocno obiema rekami, przyciskajac ramiona do tutowia. PotozZenie
aparatu mozna réwniez ustabilizowac, opierajac si¢ plecami o drzewo lub Sciane
budynku. Przydatne moze by¢ tez uzycie statywu. W stabo oswietlonych
pomieszczeniach zaleca si¢ rowniez uzywanie lampy blyskowe;.

Wykonywanie zdjecia

© Wybierz tryb ((A).

Zdjecia: Wybierz .
Film: Wybierz {H.

© Nacisnij spust migawki ([B)).

Zdjecia:
Nacisnij i przytrzymaj Wskaznik blokady AE/ Nacisnij do konca
do potowy, aby AF Rozlega sie dzwiek
ustawi¢ ostrosé. Miga — Swieci sie/ migawki.

stycha¢ sygnat

¥ v

.

Ramka pola AF



Film:
Nacisnij do konca.

« Aby zatrzymac nagrywanie, naci$nij ponownie spust migawki do korca.

Wykonywanie zdjecia przy uzyciu zoomu
Przygotowujac kadr, naci$nij przycisk T (teleobiektyw), aby zwigkszy¢ zblizenie lub
przycisk W (obiektyw szerokokatny), aby zmniejszy¢ zblizenie.

« Nie mozna zmieniac skali zblizenia w czasie nagrywania filmu.
» Gdy skala zblizenia jest wigksza niz 3x, uzywana jest funkcja [Zoom cyfrowy].

Wykonywanie zdjecia przy uzyciu pokretia
trybu pracy

1 Ustaw pokretto trybu pracy w wybranym trybie fotografowania.
2 Nacisnij spust migawki.

Tryb automatycznej regulaciji (i)
Reguluje ustawienia automatycznie w celu umozliwienia tatwego wykonywania zdjec.

Tryby selekcji sceny (J, a2, €, 7o, [a], &)

Umozliwiaja wykonywanie zdje¢ przy uzyciu odpowiedniego wstepnie
zaprogramowanego ustawienia dla sceny.

Ponizsze tryby sa dopasowane do odpowiednich warunkéw sceny.

J Zmierzch* 7% Plaza
Pozwala na uchwycenie ciemnego Pozwala na uchwycenie
otoczenia w zdjeciach nocnych niebieskiego koloru wody w scenach
odlegtych obiektow. przedstawiajacych plaze itp.

ortret-zmierzc| ejzaz

&~ Portret-zmierzch* [A] Pejzaz
Do portretéw wykonywanych Do pejzazy itp. z odlegtymi
ciemnych miejscach. obiektami.

yAm amiey l
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Q Swiece* &% Delikatne zdjecie

Pozwala na uchwycenie atmosfery Do wykonywania delikatnych
scen ze Swiattem Swiec. portretow, zdje¢ kwiatéw itp.

* Czas otwarcia migawki wydtuza sig, dlatego zaleca si¢ uzycie statywu.

Fotografowanie w trybie Autoprogramu (P)

Umozliwia fotografowanie z automatyczng regulacja ekspozycji (zaréwno czasu
otwarcia migawki, jak i liczby przystony). Mozna takze wybraé rézne ustawienia za
pomoca menu.

Wykonywanie zdjecia przy uzyciu przycisku
)" sterowania

Wybieranie trybu lampy blyskowej do zdje¢ (%)

Przed wykonaniem zdjgcia wybierz odpowiedni tryb, naciskajac kilkakrotnie czgSC A (%)
przycisku sterowania.

Brak wskaznika Btyska, jesli jest ciemno lub aparat jest ustawiony pod $wiatto

A ¢ (ustawienie domyslne)
5 Blysk wymuszony wiaczony
v ,
i SL Synchronizacja wolna (Blysk wymuszony wiaczony)
Przy stabym oswietleniu czas otwarcia migawki jest wydtuzany w celu
uchwycenia szczegotéw tta znajdujacych sie poza zasiggiem blysku
lampy.
— @ Btysk wymuszony wylaczony

« Zasieg btysku lampy (gdy dla opcji [ISO] wybrano ustawienie [Auto])

Strona W: okoto 0,5 do 2,5 m

Strona T: okoto 0,5 do 2,0 m
» Lampa blyska dwa razy. Pierwszy btysk stuzy do ustawienia intensywnosci btysku.
* W czasie tadowania lampy blyskowej jest wyswietlany symbol [FE.

Fotografowanie w trybie zblizenia (Makro) ()

Przed wykonaniem zdjgcia nacisnij czgs¢ » (W) przycisku sterowania.

Aby wylaczy¢ ten tryb, nacisnij ponownie przycisk ».

 Zaleca si¢ ustawienie zblizenia do konca w strong W.

 Zakres ostrosci zmniejsza si¢ i obiekt moze nie znalez¢ si¢ catkowicie w zakresie ostrosci.
* Zmniejsza si¢ szybkos¢ funkcji AE

Najkrotsza odlegltosé fotografowania od powierzchni obiektywu
Ustawienie do korica w strong W: ok. 5 cm
Ustawienie do korica w strong T: ok. 35 cm



Korzystanie z samowyzwalacza (Y))

Przed wykonaniem zdjgcia wybierz odpowiedni tryb, naciskajac kilkakrotnie czgs¢ ¥ (Q))
przycisku sterowania.

Brak wskaznika Bez uzycia samowyzwalacza

v

S0 Ustawienie 10-sekundowego opdznienia samowyzwalacza
Q . . P .
O2 Ustawienie 2-sekundowego opdznienia samowyzwalacza

Nacisnij spust migawki. Zacznie migac lampka samowyzwalacza, a do chwili zadziatania
migawki bedzie stychac sygnat dZzwigkowy.

Aby wylaczy¢ samowyzwalacz, naci$nij ponownie przycisk ».

« Aby zmniejszy¢ ryzyko rozmazania, nalezy uzywac 2-sekundowego opdznienia samowyzwalacza.

(1faenbau fauzafjewolne qAiL) 23lpz aruemAuoyAim amey l
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/usuwanie

Aby wyswietli¢ obrazy

© Wybierz [»] ([A]).
©® Wybierz obraz za pomoca przycisku </» (B]).
©® Tylko film: Naci$nij przycisk @ ([B)).

Przewijanie do tytu/do przodu: €/» (Powr6¢ do normalnego trybu odtwarzania:
d)
Zatrzymaj odtwarzanie: @

» DZwigk nie jest odtwarzany podczas odtwarzania filmu przy uzyciu tego aparatu. Dzwigk
mozna ustysze¢ podczas wyswietlania filmu na komputerze lub w telewizorze.

Aby usunagé obrazy

© Wyswietl obraz, ktéry chcesz usungé, a nastepnie nacisnij
przycisk i / 7 (Kasowanie) ([C]).

© Wybierz opcje [Kasuj] za pomoca przyciskéw A, a nastepnie
nacisnij przycisk @ ([B).

+ Aby anulowaé operacje usuwania, w kroku @ wybierz opcje [WyjdZ], a nastepnie nacisnij przycisk

Mozna sprawdzi¢ ostatnio wykonane zdjecie.

Nacisnij element 4 (&) przycisku sterowania.

Aby anulowad, nacis$nij ponownie <.

* Bezposrednio po rozpoczeciu odtwarzania obraz moze by¢ nieostry.

+ Aby usuna¢ obraz, nacinij przycisk i / T (Kasowanie) i wybierz opcje [Kasuj] przy uzyciu
elementu A przycisku sterowania, a nast¢pnie nacisnij przycisk @.




() Aby wyswietli¢ lub usunaé obraz przy uzyciu przycisku
mq & zoom

Aby wyswietli¢ powiekszony obraz (zoom w trakcie odtwarzania)
Podczas wySwietlania zdjecia naci$nij przycisk @, aby obejrze¢ zblizenie tego zdjecia.
Aby cofnaé operacje zblizenia, nacisnij przycisk Q.

Regulacja fragmentu: A/V/<4/»

Anuluj zoom podczas odtwarzania: @

Wyswietlanie ekranu indeksu

Podczas wyswietlania zdjgcia nacisnij przycisk B (Indeks), a nastgpnie wybierz obraz
za pomocg przyciskow A/V/<4/p.

Aby powrdci¢ do ekranu z pojedynczym obrazem, naci$nij przycisk @. Aby wyswietli¢
nastepny (poprzedni) ekran indeksu, naci$nij przycisk </».

Aby usunaé obrazy w trybie indeksu

1 Gdy wyswietlony jest ekran indeksu, naci$nij przycis / ﬂﬁ i wybierz opcje¢ [Wybierz] przy
uzyciu elementéw A/V przycisku sterowania, a nast¢pnie nacisnij przycisk @.

2 Za pomocy przyciskéw A/V/<4/» wybierz obraz, ktéry chcesz usunaé, a nastgpnie nacisnij
przycisk @, aby na wybranym obrazie wyswietli¢ oznaczenie ] (Kasowanie).

3 Nacisnij przycisk &z / .

4 Za pomoca przycisku P wybierz opcje [OK], a nastgpnie naci$nij przycisk @.

* Aby usuna¢ wszystkie obrazy zapisane w danym folderze, w kroku 1 za pomoca przyciskow A/V
wybierz opcje [Wszyst. w tym katalogu] zamiast opcji [Wybierz], a nastepnie naci$nij przycisk @.

* Aby anulowa¢ wybdr, wybierz obraz, ktéry byl uprzednio wybrany do usunigcia, a nast¢pnie
nacisnij przycisk @, aby usuna¢ z tego obrazu oznaczenie 1 ktore zostato dodane w kroku 2.

Wyswietlanie obrazéw na ekranie odbiornika TV

Wykonane zdjecia mozna obejrzec na ekranie odbiornika TV. W tym celu aparat nalezy
podtaczy¢ do odbiornika TV.

Do gniazda A/V OUT

Do gniazd wejéciowych e
audio/wideo ﬁ
B l

Kabel A/V

-

13o1M
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Drukowanie zdjeé przy uzyciu drukarki zgodnej ze
standardem PictBridge

Zdjecia mozna wydrukowaé nawet w przypadku braku dostepu do komputera,
podtaczajac aparat bezposrednio do drukarki zgodnej ze standardem PictBridge.

/4 PictBridge

« Standard ,,PictBridge” jest oparty na standardzie CIPA. (CIPA — Camera & Imaging Products
Association)

Uwagi:
* Nie mozna drukowac plikéw filmowych.

« Jezeli na ekranie aparatu przez okoto pieé sekund miga wskaznik /4 (sygnalizacja bledu), nalezy
sprawdzi¢ podiaczona drukarke.

» Wigcej informacji dotyczacych drukowania przy uzyciu standardu PictBridge oraz drukowania
zdje¢ skopiowanych na komputer znajduje si¢ w ,,Podreczniku aparatu Cyber-shot”

Etap 1: Przygotowanie aparatu

Przygotuj aparat do podiaczenia do gniazda USB drukarki.

 Zaleca si¢ uzycie baterii o wystarczajacej pojemnosci, aby zapobiec wylaczeniu zasilania podczas
drukowania.

1 Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.

2 Nacis$nij cze$é P przycisku sterowania, aby wybraé opcje == (Nastaw).

3 Wybierz E (Nastaw?2) za pomoca przycisku V¥, a nastepnie wybierz opcje
[Potacz USB] za pomoca przyciskow A/V/»>.

4 Wybierz opcje [PictBridge] za pomoca przyciskow »/A, a nastepnie
nacisnij przycisk @.
Tryb USB zostat skonfigurowany.




Etap 2: Podtaczanie aparatu do drukarki

1 Podtacz aparat do drukarki.

®Do gniazda USB

Kabel USB

2 Wiacz aparat i drukarke.

Jesli wlaczony jest tryb wySwietlania, na ekranie pojawi si¢ zdjecie i menu druku.

Etap 3: Drukowanie

Po zakonczeniu etapu 2 wyswietlane jest menu druku — bez wzgledu na wybrane
ustawienie pokretla trybu pracy.

W ponizszej procedurze przedstawiono sposob drukowania zdjgcia pojawiajacego sie
na ekranie po podiaczeniu kabla USB.

1 Wybierz opcje [To zdjecie] za pomoca czesci A/VY przycisku sterowania,
a nastepnie nacisnij przycisk @.

2 Za pomoca przyciskow A/V/<4/» wybierz ustawienia drukowania.

3 Wybierz opcje [OK] za pomoca przyciskéw V¥/», a nastepnie nacisnij
przycisk @.
Zdjecie zostanie wydrukowane.
« Jesli na ekranie pojawi si¢ ikona ©$& (Laczy PictBridge), nie nalezy odlaczaé kabla USB.

23Ipz aluemoyniqg l
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Aby wydrukowaé inne zdjecia
Wybierz opcj¢ [Wybierz] w etapie 1.
Drukowane sa wszystkie wybrane zdjecia.

(@ Za pomocy przyciskéw €4/» wybierz zdjecie, ktore chcesz wydrukowad, a nastepnie
nacisnij przycisk @.

Na wybranym zdjeciu pojawi si¢ oznaczenie v/ .
« Aby wybrac inne zdje¢cia, nalezy powtdrzy¢ te procedurg.

(® Za pomoca przycisku ¥ wybierz opcje [Drukuj], a nastepnie nacisnij przycisk @.



azywanie problemow

W przypadku probleméw z aparatem nalezy sprobowac ponizszych rozwiazan.

© Sprawdz informacje na stronach 23 do 25. Informacje
dotyczace problemoéw, ktdre nie zostaly tam opisane mozna
znalezé w sekcji ,Rozwiazywanie probleméw” w
»Podreczniku aparatu Cyber-shot”.

.

©® Wyjmij baterie, a nastepnie po okoto jednej minucie wiéz je
ponownie i wigcz zasilanie.

.

©® Zainicjuj ustawienia. Przejdz do = ustawienia (Nastaw) w
MENU, a nastepnie wybierz opcje [Inicjalizuj] E ustawienia
(Nastaw1).

.

O Skonsultowaé sie z dilerem Sony lub autoryzowanym
serwisem Sony.

Nalezy pamigtaé, ze oddanie aparatu do naprawy jest rOwnoznaczne z wyrazeniem
zgody na sprawdzenie zawartosci pamigci wewnetrznej aparatu.

Baterie i zasilanie

Baterie za szybko sie wyczerpuja.

» Aparat jest uzywany w bardzo zimnym miejscu.

« Baterie s zuzyte. Wymien je na nowe.

» W przypadku korzystania z akumulatoréw niklowo-wodorkowych (brak w zestawie)
nataduj je w wystarczajacym stopniu.

« Podczas korzystania z baterii alkalicznych/Oxy Nickel Primary Battery (brak w
zestawie) wySwietlana informacja o pozostatym czasie pracy moze by¢ niedoktadna.

Zasilanie nagle wytacza sie.

« Jesli nie uzywasz aparatu przez okoto 3 minuty, gdy jest wiaczone zasilanie, aparat
automatycznie wytaczy sie, aby zapobiec zuzywaniu baterii. Wtacz ponownie aparat.

Zasilanie aparatu jest wylaczane automatycznie po otwarciu pokrywy
baterii/karty pamieci ,,Memory Stick Duo”.

«» Nie oznacza to uszkodzenia. Wylacz aparat przed otwarciem pokrywy baterii/karty
pamigci ,,Memory Stick Duo”.

) H l
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Wykonywanie zdjeé

Aparat nie moze zapisaé zdjecia.
« Sprawdzi¢ wolng pojemnos¢ pamigci wewnetrznej lub karty ,,Memory Stick Duo”
(str. 10). Jezeli karta jest petna, wykona¢ jedna z nastepujacych czynnosci:
- Skasowac niepotrzebne obrazy.
— Zmienic karte ,,Memory Stick Duo”.
» Uzywana jest karta ,,Memory Stick Duo” posiadajaca przetacznik blokady zapisu,
ktory nastawiony jest na pozycje LOCK. Nastawié przetacznik na pozycje¢ nagrywania.

Obraz jest nieostry.

« Obiekt jest zbyt blisko. Nagra¢ w trybie zblizenia (Makro). Wykonujac zdj¢cie,
umiescic obiektyw dalej od obiektu niz wynosi najkrétsza odlegtosé fotografowania, w
przyblizeniu 5 cm (W)/35 cm (T).

* J (Zmierzch) lub [a] (Pejzaz) zostato wybrane w trybie selekcji sceny podczas robienia
zdjec.

Lampa blyskowa nie dziata.

« Lampa btyskowa jest nastawiona na & (Btysk wymuszony wylaczony).

» Lampa blyskowa nie moze by¢ uzywana, gdy:
- Dla opcji [Mode] (Tryb NAGR) wybrano ustawienie [Seria].
— W trybie Selekcja sceny wybrano ustawienie ) (Zmierzch) lub ¢ (Swiece).
— Gdy pokretlo trybu pracy jest ustawione w potozeniu EE.

+ Dla lampy blyskowej wybierz ustawienie 4 (Blysk wymuszony wlaczony), aby
fotografowac, gdy w trybie Selekcja sceny jest wybrane ustawienie [a] (Pejzaz) lub
72 (Plaza).

Funkcja zblizenia (Makro) nie dziata.

+ W trybie Selekcja sceny wybrano ustawienie ) (Zmierzch), [a] (Pejzaz) lub
Q (Swiece).

Data i czas nie sg wyswietlane.

« Data i czas nie s3 wySwietlane podczas fotografowania. Data i czas wyswietlane sa
tylko podczas odtwarzania.

Na zdjeciach oczy sa czerwone.
« Nastawi¢ [Reduk czerw oczu] w menu @ (Nastaw) na [Wlacz].
« Zrobi¢ zdjecie z odleglosci blizszej niz zalecana, uzywajac lampy btyskowe;j.
» Zwigkszy¢ oswietlenie pomieszczenia i wykonac zdjecie.



Ogladanie zdjeé

Aparat nie odtwarza zdjeé.

« Ustaw pokretto trybu pracy w potozeniu [»] (str. 18).
» Aparat jest w trybie USB. Skasowac potaczenie USB.

Data i czas nie sg wyswietlane.
« Przycisk |[J| (Stan ekranu) jest wytaczony.

Nie pokazuje sie obraz na ekranie telewizora.
« Sprawdzi¢ [Wyjscie wideo], aby zobaczy¢, czy sygnat wyjscia wideo aparatu jest
nastawiony na system kolorystyczny odbiornika TV.
« Sprawdzié, czy potaczenie jest prawidiowe.
» Kabel USB jest podtaczony do gniazda USB.

) H l
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Obstugiwane systemy operacyjne umozliwiajace
pofaczenie za pomocg portu USB oraz korzystanie z
oprogramowania (w zestawie)

System Windows Komputery Macintosh

Potaczenie USB ‘Windows Millennium
Edition, Windows 2000
Professional, Windows XP
Home Edition lub Windows

XP Professional

Mac OS 9.1, 9.2 lub Mac OS
X (wersja 10.0 lub nowsza)

‘Windows Millennium
Edition, Windows 2000
Professional, Windows XP
Home Edition lub Windows
XP Professional

Program ,,Cyber-shot
Viewer”

niezgodny

» Program musi zosta¢ zainstalowany w powyzszym systemie operacyjnym.
» Wigcej informacji dotyczacych srodowiska pracy programu ,,Cyber-shot Viewer” znajduje si¢ w
,,Podreczniku aparatu Cyber-shot”.

Wyswietlanie ,,Podrecznika aparatu Cyber-shot”

System Windows Komputery Macintosh

1 Wiacz komputer i wioz plyte
CD-ROM do napedu CD-ROM.

Zaznacz teczke ,,Handbook” i
skopiuj plik ,,Handbook.pdf”
znajdujacy si¢ w teczce ,,PL ” na
komputer.

1 Wiacz komputer i wiéz piyte
CD-ROM do napedu CD-ROM.
Zostanie wySwietlony ponizszy
ekran.

Po kliknigciu przycisku [Cyber-shot
Handbook] zostanie wyswietlony
ekran ,,Cyber-shot Handbook”
(Podregcznika aparatu Cyber-shot).
Postepuj zgodnie z instrukcjami

wyswietlanymi na ekranie, aby
skopiowac podrecznik.

sony

2 Po zakonczeniu instalacji kliknij
dwukrotnie plik
sHandbook.pdf”.

2 Po zakonczeniu kopiowania
kliknij podwéjnie plik
sHandbook.pdf”.



Dane techniczne

[System]

Przetwornik obrazu
Kolorowy CCD 7,17 mm
(typu 1/2,5), filtr koloréw
podstawowych

Catkowita liczba pikseli aparatu
Okoto 6 183 000 pikseli

Liczba efektywnych pikseli aparatu
Okoto 6 003 000 pikseli

3-krotny zoom optyczny
f=5,4-16,2 mm (32-96 mm w
przeliczeniu dla aparatu

35 mm)

F2.8-48

Regulacja ekspozycji

Automatyczna regulacja
ekspozycji, Selekcja sceny
(6 trybow)
Automatyczny, Swiatto

dzienne, pochmurnie, §wiatto
jarzeniowe, $wiatto zarowe

Obiektyw

Balans bieli

Format plikéw (zgodny ze standardem DCF)
Zdjecia: Exif, wersja 2.21
Zgodny z JPEG, zgodny z
DPOF
Filmy: AVI (Motion JPEG)

Nosnik zapisywanych danych Pamigc
wewngtrzna (Okoto 25 MB)
»Memory Stick Duo” (z
funkcja MagicGate/bez
funkcji MagicGate)
~Memory Stick PRO Duo”
~MagicGate Memory Stick
Duo”

Zasieg btysku lampy
Dla ustawienia Auto w opcji
ISO: ok. 0,5 m do 2,5 m (W)/
ok.0,5mdo2,0m (T)

[Ztacza wejsciowe i wyjsciowe]

Gniazdo A/V OUT
mini jack
Sygnat wideo: 1 Vp-p, 75 Q
(oméw), niesymetryczny,
synchronizacja ujemna
Sygnat audio: 2 V (przy
impedancji obciazenia 47 kQ
(kilooméw))
Impedancja wyjsciowa: mniej
niz 2,2 kQ (kilooméw)

Gniazdo USB  mini-B

Potaczenie USB
Potaczenie USB o najwyzszej
szybkosci (zgodne z USB 2.0)

[Ekran LCD]

Panel LCD 6,0 cm (typu 2,4) z matryca
TFT

Catkowita liczba punktow
110 000 (480 x 234) punktow

[Zasilanie, dane ogdine]

Baterie alkaliczne LR6
(rozmiar AA) (2),3V
Akumulatorki niklowo-
wodorkowe HR15/51:HR6
(rozmiar AA) (2) (brak w
zestawie), 2,4 V

Oxy Nickel Primary Battery
ZR6 (rozmiar AA) (2) (brak
w zestawie), 3 V

Zasilacz sieciowy AC-LS5K
(brak w zestawie), 4,2 V

Pobér mocy (podczas fotografowania z
wlaczonym ekranem LCD)

1,6 W

Temperatura pracy
0Od 0 do 40°C

Temperatura przechowywania
0Od -20 do +60°C

Zasilanie

Wymiary 92 x 62 x 31 mm
(szer./wys./gl., bez
wystajacych elementow)

Masa Okoto 198 g (tacznie z
dwiema bateriami, paskiem
na nadgarstek itd.)

Mikrofon Elektretowy mikrofon
pojemnosciowy

Brzgczyk Piezoelektryczny

Exif Print Zgodny

PRINT Image Matching III
Zgodny

PictBridge Zgodny

Konstrukcja oraz dane techniczne moga ulec
zmianie bez powiadomienia.

-
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Elementy aparatu

[1] Spust migawki (14)
[2] Pokretto trybu pracy
HH: Nagrywanie filméw
[T : Wyswietlanie lub edycja zdjec
* Szczegbtowe informacje na temat
dostepnych trybéw fotografowania
mozna znalezé w czgsci ,Wykonywanie
zdjecia przy uzyciu pokretta trybu pracy”
(strona 15).

Lampa btyskowa (16)

[4] Mikrofon

[5] Obiektyw

[6] Przycisk POWER (11)
Dioda POWER (11)

Lampa samowyzwalacza (17)
[9] Brzgczyk

Gniazdo ¥ (USB) (21)
Gniazdo A/V OUT (19)
Oprawka statywu

« Stosowac statyw ze Sruba krotsza niz
5,5 mm. Nie jest mozliwe bezpieczne
zamocowanie aparatu na statywach
majacych sruby dluzsze niz 5,5 mm, grozi
to takze uszkodzeniem aparatu.

Ostona baterii/,,Memory Stick Duo”
®)

Ostona przewodu zasilacza
sieciowego

[15] Podczas filmowania: przycisk
regulacji zblizenia (W/T) (15)

Podczas wy$wietlania: przycisk Q/®
(Zblizenie w trakcie odtwarzania)
(19)/przycisk E=@ (Indeks) (19)

Ekran LCD (5)

Przycisk iz / f (Rozmiar obrazu/
Kasowanie) (12, 18)

Przycisk |[J| (Stan ekranu)
Zaczep paska na reke (8)
Przycisk MENU (12)

Przycisk sterowania (12, 16, 18)
Menu wyswietlone: A/V/<4/>/@
Menu wylaczone: $/O/E/Y

<X [ampka aktywnosci (10)



Wskazniki na ekranie

Podczas fotografowania
(Tryb automatycznej regulaciji)

EI

2]

; 3| CVea FINE @@

30 i

—{4]

Podczas nagrywania filméw
(Ustawienie fabryczne)

Wyswietlenie | Wskaznik
G 32 G Rozmiar obrazu
Ez‘m E\I‘Gﬂ m
FINE Jakos$¢ obrazu
Ni01} Katalog do zapisu
« Nie pojawia si¢, gdy
uzywana jest pamie¢
wewnetrzna.
] Pozostata pojemnos¢
pamigci wewnetrznej
EI Pozostata pojemnosc
~Memory Stick”
00:00:00 Czas nagrywania
[00:00:30] [maksymalny czas
nagrywania)
30 Liczba zdje¢, ktore

mozna zarejestrowac

So O2 Samowyzwalacz
Wyswietlenie | Wskaznik

[aw]

Ostrzezenie o bliskim
wyczerpaniu baterii

Ramka pola AF

Wyswietlenie

Wskaznik

33

Czas otwarcia migawki

F2.8

Liczba przystony

(nie jest
wyswietlane
na ekranie
pokazanym

powyzej)

Menu

=] [320 IR 01)
[A_coTowy [00:00:00 [00:00:30]
o

—14]

2H{¥)

(]

Wyswietlenie | Wskaznik

= Wskaznik pozostalej
mocy baterii
Blokada AE/AF
Tryb rejestracji
Stan gotowosci/
Nagrywanie filmu
Tryb lampy btyskowej
tadowanie lampy
btyskowej

(2]

Wyswietlenie | Wskaznik

N/ Makro

PL
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Ochranné znamky

» Cyber-shot je obchodni znimka
spolecnosti Sony Corporation.
~.Memory Stick”, .. ., »Memory Stick
PRO", MEMORY STICK PRO, ,,Memory Stick
Duo“, MEMORY STICK Duo, ,Memory Stick
PRO Duo*, MemoRy STick PRO Duo,
~MagicGate“, a MIAGICGATE jsou
obchodni znacky spolec¢nosti Sony
Corporation.
Microsoft, Windows a DirectX jsou
registrované ochranné znamky nebo
ochranné znamky spolecnosti Microsoft
Corporation ve Spojenych statech
americkych a v dalsich zemich.
Macintosh a Mac OS je ochrannou zndmkou
nebo registrovanou ochrannou znamkou
spole¢nosti Apple Computer, Inc.
Intel, MMX, a Pentium jsou ochranné
znamky nebo registrované ochranné znamky
spolecnosti Intel Corporation.
« Tento navod obsahuje dale nazvy systémi
a produkti, které jsou vétsinou ochrannymi
nebo registrovanymi znamkami svych autorti
¢i vyrobeti. Znamky ™ nebo ® se v tomto
navodu vsak neuvadéji ve vech piipadech.




VAROVANI
Nevystavujte pristroj desti ani
vihkosti; omezite tak nebezpedi
pozaru nebo arazu elektrickym
proudem.

Pro zakazniky v Evropé

Tento pfistroj byl testovan a spliiuje omezeni
dana v direktivé EMC pro pouzivani
propojovacich kabeli kratsich nez 3 m.

Upozornéni

Elektromagnetické pole mize pfi specifickych
frekvencich ovlivnit obraz a zvuk tohoto
fotoaparatu.

Poznamka

Jestlize staticka elektfina nebo
elektromagnetické pole zplisobi preruseni
prenosu dat (selhani pfenosu dat), aplikaci
spustte znovu nebo odpojte a znovu pfipojte
komunikaéni kabel (USB apod.).

Nakladani s nepotfebnym
elektrickym a elektronickym
zaFizenim (platné v Evropské
unii a dalSich evropskych
statech uplatiujicich oddéleny
systém sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho
baleni upozorniuje, Ze by s vyrobkem po
ukonceni jeho Zivotnosti nemélo byt
nakladano jako s béznym odpadem

z domacnosti. Misto toho by mél byt odlozen
do sbérného mista, uré¢eného k recyklaci
elektronickych vyrobkti a zafizeni. Dodrzenim
této instrukce zabranite negativnim dopadtim
na zivotni prostiedi a zdravi lidi, které naopak
mize byt ohroZeno nespravnym nakladnim

s vyrobkem pfi jeho likvidaci. Recyklovanim
materiald, z nichz je vyroben, pomiizete
zachovat prirodni zdroje. Pro ziskani dalsich
informaci o recyklaci tohoto vyrobku
kontaktujte, prosim, mistni organy statni
spravy, mistni firmu zabezpecujici likvidaci

a sbér odpadl nebo prodejnu, v niz jste
vyrobek zakoupili.

(674




Poznamky k pouzivani fotoaparatu

Typy pouzitelnych karet
sMemory Stick” (nepfilozena)
Internim zdznamovym médiem tohoto
fotoaparatu je pamétova karta
~Memory Stick Duo“. K dispozici jsou
dva typy karet ,,Memory Stick*.

»sMemory Stick Duo*:
s fotoaparatem lze pouzivat
karty ,,Memory Stick Duo*.

sMemory Stick:
s fotoaparatem nelze pouzivat
karty ,,Memory Stick®.

Jiné pamétové karty pouzivat
nelze.

P¥i pouziti karty ,,Memory Stick
Duo“ s vybavenim
kompatibilnim s kartami
sMemory Stick*

Karty ,,Memory Stick Duo* 1ze pouzivat
po vloZeni do adaptéru Memory Stick
Duo (neprilozena).

==«

Adaptér karty Memory Stick Duo

Za obsah nahravek se
neposkytuje zadna
kompenzace

* Pokud neni mozno nahravat nebo prehravat
v disledku poruchy fotoaparatu,
nahravaciho média atd., nelze nijak
kompenzovat obsah nahravky.

Vnitfni pamét a zalohovani na
kartu ,,Memory Stick Duo*

« Dokud sviti kontrolka pfistupu, nevypinejte
fotoaparat ani nevyjimejte akumulator nebo
kartu ,,Memory Stick Duo*, nebot by mohlo
dojit k poskozeni dat ve vnitfni paméti nebo
na karté ,Memory Stick Duo“. Své data
vzdy chrante vytvofenim zalozni kopie.

Poznamky k nahravani/
prehravani
« Tento fotoaparat neni prachotésny, neni
odolny proti stiikanciim ani vodotésny.
* Nez se rozhodnete nahrat neopakovatelné
udalosti, vyzkousejte si nahravani a ovérte si,
Ze fotoaparat pracuje spravné.
Davejte pozor, aby fotoaparat nenavlhnul.
Pokud se dovnitf fotoaparatu dostane voda,
miZe zplisobit poskozeni, v nékterych
piipadech neopravitelné.
Nemifte fotoaparatem do slunce ani jiného
piimého svétla. Také to mize zpiisobit
poskozeni fotoaparatu.
Nepouzivejte fotoaparat v blizkosti zdrojii
silnych radiovych vIn nebo zéfeni. Je mozné,
Ze fotoaparat pak nebude nahravat nebo
piehravat spravné.
Pouzivani fotoaparatu v prasném nebo
pisecném prostfedi miize zpisobit
poskozeni.
Jestlize dochazi ke kondenzaci par, pred
pouzitim fotoaparatu ji odstrarite (str. 6).
Nevystavujte fotoaparat otfestim a uderiim.
Kromé poruch funkce fotoaparatu to mize
znemoznit nahravani snimkd, vysledkem
mize byt nepouzitelné nahravaci médium,
nebo muze dojit ke zhrouceni dat snimkd,
jejich poskozeni nebo ztrate.
Pred pouzitim ocistéte blesk. Teplo
vznikajici pfi ¢innosti blesku miize zpUsobit
zbarveni necistot na povrchu okénka blesku
nebo jejich pfilepeni na povrch, ¢imz dojde k
omezeni propustnosti svétla.



Poznamky k LCD displeji a
objektivu

» LCD displej je vyroben za pouziti extrémné
presné technologie, takze vice nez 99,4 %
pixelt je funkénich k efektivnimu pouziti.
Presto se na LCD displeji mohou trvale
objevovat ojedinélé cerné a/nebo jasné
svételné body (bilé, cervené, modré nebo
zelené). Tyto body jsou ve vyrobnim procesu
normalni a nahravani nijak neovliviiuji.

[ s
Cerné, bilé,
Cervené, modré a
zelené body

Dlouhodobé vystaveni LCD displeje nebo
objektivu pfimému slune¢nimu zafeni mize
zptisobit poruchy. Dbejte opatrnosti pfi
ukladani fotoaparatu v blizkosti okna nebo
venku.

Na LCD displej nepiisobte zadnym tlakem.
Mohlo by dojit k nespravnému zobrazeni
barev a jeho poruse.

Ve studeném prostfedi se mohou obrazky na

LCD displeji posouvat. Nejedna se o zavadu.

Tento fotoaparat je vybaven objektivem s
motorovym transfokatorem. Chrante
objektiv pfed narazy a nemanipulujte s nim
silou.

Kompatibilita dat snimku

« Tento fotoaparat spliiuje univerzalni zasady
standardu DCF (Design rule for Camera File
system) zavedené spolecnosti JEITA (Japan
Electronics and Information Technology
Industries Association).

« Neni zaruceno prehravani snimki
pofizenych timto fotoaparatem na jiném
vybaveni ani prehravani snimkit nahranych
nebo upravovanych jinym vybavenim na
tomto fotoaparatu.

Varovani k autorskym pravim

Televizni programy, filmy, videokazety a dalsi
materialy mohou byt chranény autorskymi
pravy. Neautorizované nahravani takovych
materialti miiZe byt v rozporu ustanovenimi
zakonu na ochranu autorskych prav.

Fotografie pouzité v tomto
navodu

Fotografie pouzité jako priklady snimki v
tomto navodu jsou reprodukované obrazky,
nikoli skute¢né snimky pofizené timto
fotoaparatem.

Neukladejte fotoaparat na

téchto mistech

* Na extrémné horkém, suchém ¢i vlhkém
misté
Na mistech, jako je automobil zaparkovany
na slunci, se mize deformovat télo
fotoaparatu a to mize zpusobit jeho
poruchu.

* Vystaveny piimému slunci nebo v blizkosti
topného télesa
Télo fotoaparatu se miiZe zbarvit nebo
zdeformovat, a to miiZe zpusobit poruchu.

» Na mistech vystavenych silnym vibracim

* V blizkosti silného magnetického pole

* Na piscitych nebo prasnych mistech
Dbejte, aby do fotoaparatu nepronikl pisek
nebo prach. Mize dojit k poruse funkénosti,
v nékterych piipadech neopravitelné.

Cisténi
Cisténi LCD displeje
Povrch displeje setiete Cistici sadou na LCD

displeje (nepfilozena) a odstrarite tak otisky
prstd, prach apod.

Gisténi objektivu
Ottete objektiv me¢kkym hadiikem a ocistéte
od otisku prsti, prachu apod.

Cisténi krytu fotoaparatu

Kryt fotoaparatu otfete jemné navlhéenym

mékkym hadfikem, pak otfete do sucha.

Nepouzivejte nasledujici produkty, protoze

mohou poskodit povrchovou tGpravu nebo

pouzdro pfistroje.

* Chemické produkty jako fedidla, benzin,
alkohol, jednoucelové latky, repelenty proti
hmyzu, opalovaci pfipravky nebo insekticidy
apod.

» Nedotykejte se fotoaparatu rukou
znecisténou uvedenymi latkami.

» Fotoaparat nenechavejte po delsi dobu v
kontaktu s gumou ani vinylem.



cz

6

Provozni teploty

Fotoaparat je urcen pro pouziti pii teplotach
mezi 0 °C a 40 °C. (U alkalickych baterii/Oxy
Nickel Primary Battery pfi teplotach mezi
5°C a 40 °C.) Nedoporucuje se fotografovani
za velmi nizkych ¢i vysokych teplot, které
presahuji uvedené rozmezi.

Srazena vihkost

Ptinesete-li fotoaparat z chladného prostredi
na teplé misto, mize uvnitf nebo vné
fotoaparatu kondenzovat vlhkost. Tato
srazend vlhkost mize zptsobit poruchu
funkcnosti fotoaparatu.

Ke srazeni vihkosti dochazi:

« Pfi pfeneseni fotoaparatu z chladného
prostfedi napt. lyzaiské sjezdovky do
vytopené mistnosti.

« Pfi pfeneseni fotoaparatu z klimatizované
mistnosti nebo auta do vnéjsiho horkého
prostiedi atd.

Opatieni proti srazeni vihkosti
Prinesete-li fotoaparat z chladného prostredi
na teplé misto, uzaviete fotoaparat do
plastového sacku a pockejte nejméné hodinu,
az se teplotou prizplsobi okolnim
podminkam.

Pokud se objevi srazena vihkost
Vypnéte fotoaparat a pockejte asi hodinu, az
se vlhkost odpafi. Pokud se pokusite
fotografovat s vlhkosti srazenou v objektivu,
nebudete mit ostré snimky.

Interni dobijeci akumulator

Tento fotoaparat je vybaven internim
dobijecim akumulatorem, ktery udrzuje
datum a Cas a ostatni nastaveni bez ohledu na
to, zda je zapnuto napajeni.

Tento dobijeci akumulator je prabézné
dobijen beéhem pouzivani fotoaparatu. Pokud
vSak pouzivate fotoaparat jen kratkodobé,
postupné se vybiji, a pokud jej nepouzivate
viibec, vybije se zcela asi po tydnu. V takovém
piipadé si ovéfte, zda je dobijeci akumulator
dobity dfive, nez fotoaparat pouzijete.

1 kdyz tento dobijeci akumulator neni dobity,
mizete fotoaparat pouzivat, nebudete-li chtit
nahrat datum a Cas.

Zpusob nabijeni vnitiniho dobijeciho
akumulatoru

Do fotoaparatu vlozte dostatecné nabité
akumulatory a ponechte fotoaparat nejméné
po dobu 24 hodin vypnuty.
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aplikac¢ni software (pfilozen)......cccceeeeeeerennnes

Zobrazeni ,,Prirucky k produktu Cyber-shot*
ST 0 T=T o3 | {17 Vo - SN
a0 o =T 01U L=
Indikatory na disSpleji......cccueverrrrriinieninirir i

Price s dal$imi funkcemi p¥i nahravani

a piehravani pomoci nabidky

Viz ,,Piirucku k
produktu Cyber-
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Kontrola prislusenstvi (pFilozeno)

Seznam pfisluSenstvi (pfiloZeno)

* Alkalické baterie LR6 (velikost AA) (2)

* A/V kabel (1)

» USB kabel (1)

« Pasek k uchyceni na zapésti (1)

* CD-ROM se softwarem (Cyber-shot, ,,Pfirucka k produktu Cyber-shot“) (1)

» Névod k pouziti digitdlniho fotoaparatu ,,Navod k obsluze* (tato pfirucka) (1)

PFipojeni pasku
Fotoaparat je velmi presné zafizeni. Chrarte objektiv a LCD displej pfed narazy a nemanipulujte s
nim silou. Pfipevnéte feminek, aby nemohlo dojit k padu fotoaparatu atd.

Podrzte stisknuté Vlozte akumulatory Zavrete kryt
tladitko OPEN a oteviete  se spravnou akumulatoru/karty
kryt akumulatoru/ orientaci (+/-). »Memory Stick
karty,,Memory Stick Duo“.

Duo“.

Vyjmuti akumulatort

Drzte fotoaparat krytem akumuldtoru/karty ,,Memory Stick Duo* nahoru, oteviete
kryt akumulatoru/karty ,Memory Stick Duo* a vyjméte akumulatory. Davejte pozor,
abyste je neupustili.



Akumulatory a baterie, které nelze pouzivat s fotoaparatem

Typ prilozeny podporovan | s moznosti
dobijeni

Alkalické baterie LR6 (velikost AA) O O -

Nikl-hydridové akumulatory HR 15/51:HR6 B o o

(velikosti AA)*

Oxy Nickel Primary Battery ZR6 (velikost AA) - O -

Manganové baterie**

Lithiové baterie®**

Ni-Cd baterie**

* Baleni dvou akumulatori NH-AA-2DB apod.

**Pokud napéti baterie poklesne nebo vzniknou jiné problémy plynouci z povahy baterie, nelze
zajistit provozni vykon fotoaparatu.

VAROVANI

Baterie muize pfi nespravném zachazeni explodovat nebo vytékat. Akumulator
nedobijejte, neotvirejte a nevhazujte jej do ohné. Zkontrolujte datum pouZitelnosti

(mésic-rok) uvedené na akumulatorech.

Kontrola éasu zbyvajiciho do vybiti akumulatoru
Fotoapardt zapnéte stisknutim tlacitka POWER a zkontrolujte ¢as na LCD displeji.

Indikator N
royvaet - = = = | _a_
kapacity ) “, 3
akumulatoru
Pokyny Dostatecna Polovi¢ni Nizka Vyméiite Indikator
tykajici se kapacita kapacita kapacita, akumulatory | varovani
zbyvajici nahravani/ za nové. blika.
kapacity prehravani
akumulatort

se brzy

ukondi.

* Zobrazeny zbyvajici ¢as nemusi byt za urcitych podminek spravny.
 Pri pouziti alkalickych baterii/Oxy Nickel Primary Battery nemusi indikator zbyvajici kapacity

akumulatoru zobrazovat spravné informace.

eneddrd l
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Zivotnost akumulatorii a poéet snimkii, které Ize nahrat (p¥i
fotografovani)

Akumulator Pocet snimku (pfibl.) Zivotnost akumulatori (min.)
(pfibl.)

Alkalické baterie 60 30

NH-AA-DB (Ni-MH) 350 170

* Zptisob méteni je zaloZen na standardu CIPA. (CIPA: Camera & Imaging Products Association)

* Hodnoty pro alkalické baterie vychazeji z komercnich norem a neplati pro vSechny alkalické
baterie za vSech podminek. Tyto hodnoty se mohou liit podle vyrobce a typu baterii, okolnich
podminek, nastaveni produktu atd.

* Alkalicka baterie (pfiloZena) je ur¢ena pouze pro zkusebni provoz. Pro bézny provoz fotoaparatu
bude tfeba zakoupit dalsi baterii.

Viozeni karty ,,Memory Stick Duo (nep¥FiloZzena)

Konektor

Vlozte kartu ,,Memory Stick
Duo“, dokud nezaklapne.

Vyjmuti karty ,Memory Stick Duo“

Otevfete kryt akumulatoru/karty ,,Memory Stick V
Duo“, poté zasuite kartu ,,Memory Stick Duo*. h ®>

O
Kontrolka pristupu sviti

Nikdy neotevirejte kryt akumulatoru/karty ,Memory =222 Kontrolka pfistupu
Stick Duo* ani nevypinejte fotoaparat, mohlo by
dojit k poskozeni dat.

Tento fotoaparat je vybaven pfiblizné 25 MB vnitini paméti. Doporucuje se vsak
zakoupeni karty ,,Memory Stick Duo“. Lze pouzit pouze kartu ,,Memory Stick Duo*.
V nize zobrazené tabulce je uveden pfiblizny pocet snimkd a pfiblizna doba nahravani
videoklipt, které lze nahrat pfi riznych kapacitach karty ,,Memory Stick Duo*,
pouzijte pred nakupem.



Celkovy poéet statickych snimku (kvalita snimku je [Leps$i].)
(Jednotky: snimky)

eneddrd l

Kapacita Vnitini
Velikost pamét’ 64 MB 128 MB 256 MB 512 MB
6M 7 21 42 77 157
3:2 7 21 42 77 157
3M 15 41 82 148 302
2M 25 66 133 238 484
VGA (E-mail) 152 394 790 1428 2904
Doba zaznamu videoklip (Jednotky: hodiny: minuty: sekundy)
Kapacita Vnitini
Velikost pamét’ 64 MB 128 MB 256 MB 512 MB
320 x 240 0:01:20 0:03:20 0:06:40 0:12:50 0:25:20
Zaciname
(Al
Kontrolka POWER
B}
(D}

Zapnuti/vypnuti fotoaparatu
Zapnuti provedte stisknutim tladitka POWER ([A]). Kontrolka POWER se rozsviti.
Vypnuti provedte opétovnym stisknutim tlacitka POWER. Kontrolka POWER zhasne.

« Pti zapnuti fotoaparatu se nedotykejte objektivu, nebo dojde k otevieni krytu a vysunuti
objektivu. Neponechavejte vypnuty fotoaparat s vysunutym objektivem po delsi dobu, nebo by
mobhlo dojit k jeho poruse.

« Je-li fotoaparat napajen z akumulatorii a neprovedete zhruba po dobu tfi minut Zadnou operaci,
fotoaparat se vypne automaticky, aby se nevycerpavaly akumulatory (funkce automatického
vypnuti).

Nastaveni/zména data a ¢asu
Nejprve oteviete nabidku & (Nastaveni) a vyberte polozku [Nastav. hodin].

@ Stisknéte tlaéitko MENU ([B)), zobrazi se nabidka.

© Po stisknuti » na ovladacim tlaéitku ([C]), pFrejdéte na nastaveni
== (Nastaveni), poté znovu stisknéte ».

cz
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©®© Vyberte E (Nastaveni 2) pomoci V¥, poté stisknéte ».
O Vyberte [Nastav. hodin] pomoci V¥, poté stisknéte ».
© Vyberte [OK] pomoci A, poté stisknéte @.

Nyni mtizete nastavit datum a cas.
1 Vyberte pozadovany format zobrazeni data pomoci A/V, poté stisknéte @.
2 Vyberte jednotlivé polozky pomoci <4/ a nastavte Ciselnou hodnotu pomoci A/V, poté stisknéte

3 Vyberte [OK] pomoci P, poté stisknéte @.
 Chcete-li nastaveni zrusit, vyberte [Zrusit] a stisknéte @.

Nastav. hodin Nastav. hodin Nastav. hodin
1 R/M/D 1 R/M/D " R/M/D
M/D/R
D/M/R

M/D/R
$ D/M/R $
(2006 1]{_1][12]:{00] oos /[_1]{_1][12]:{00] [2006J 1]4_1][10f{30§ ok
AM h
Znusit

Vypnuti obrazovky s nabidkou = (Nastaveni)
Stisknéte MENU.

Zména nastaveni jazyka

Oteviete obrazovku 2= (Nastaveni) po provedeni kroku @ a @ v &asti ,,Nastaveni/
zména data a Casu“.Vyberte [Jazyk] v & (Nastaveni 1), poté vyberte pozadovany jazyk.

Vybér velikosti snimku pro statické snimky

Nastaveni velikosti snimku z vyroby je [6M]. Toto nastaveni vyzaduje vétsi kapacitu
paméti, coz snizZuje pocet snimkd, které mizete vyfotografovat. Nastavte velikost
snimku podle konkrétniho ucelu.

© Stisknéte #: /10 (velikost snimku) (D).

© Vyberte velikost pomoci A/Y ([C)).

© stisknutim iz / 7 (velikost snimku) nastaveni dokonéete.



Velikost snimku Pokyny Pocet Tisk
snimka

6M (2816 x 2112) Pro tisk ve velikosti A4 nebo snimka Méné Jemny
(vychozi nastaveni) | s vysokou hustotou ve formatu A5
3:2 (2816 x 1872)* Eﬁ
3M (2048 x 1536) I I
2M (1632 x 1224) Pro tisk ve formatu pohlednice
VGA (E-mail) Pro nahravan{ vétsiho poctu snimk @ E
(640 x 480) Pro pfipojeni snimkt do e-mailu

nebo pro vytvofeni webovych stranek Vice Hruby

* Snimky se zaznamenavaji ve stejném poméru stran 3:2, jako je fotograficky papir, pohlednice

apod.

 Pocet snimki, které lze nahrat, zavisi na vybrané velikosti snimku.

eneddrd l
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ramecku

vani (rezim
astaveni)

Umistéte objekt do stfedu

Rady na ochranu pied rozmazanim

mistech se doporucuje pouzivat blesk.

Fotoaparat drzte klidné, paze méjte volné u téla. Fotoaparat muzete také stabilizovat,
opfete-li se o strom nebo budovu vedle sebe. Lze také pouzit stativ. Na tmavych

Exponujte snimek

© Vyberte rezim ((A).

Fotografie: Vybrat I
Videoklip: Vybrat EH.

© Fotografujte pomoci tlaéitka spousté ([B)).

Fotografie:
Stisknéte a podrzte Indikator expozice/
béhem zaostteni. zaostreni (AE/AF)

Blika — rozsviti se/

¥

Ramecek autofokusu

Stisknéte az nadoraz.
Ozve se zvuk zaveérky.

e




Videoklip:
Stisknéte az nadoraz.

« Chcete-li ukoncit nahravani, stisknéte znovu tlacitko spousté az nadoraz.

Fotografovani pomoci transfokatoru

Chcete-li objekt pfi kompozici snimku priblizit, stisknéte T (teleskopické zobrazeni),
chcete-li objekt oddalit, stisknéte W (Sirokotihlé zobrazeni).

« Pfi nahravani videoklipu nelze zménit rozsah transfokatoru.
« Jestlize je pfiblizeni vétsi nez 3x, fotoaparat pouzije funkci [Digital. transf.].

CR
i@% Fotografovani pomoci ovladaée rezimi
A

1 Nastavte ovladac rezimi na pozadovany rezim fotografovani snimku.
2 Fotografujte pomoci tlacitka spouste.

Rezim automatického nastaveni (i)
Umoznuje snadné fotografovani s automatickym nastavenim.

Rezimy vybéru scény (J, 7, ¢, 7o, ], &)
Umoznuje fotografovat pomoci prislusné prednastavené hodnoty pro danou scénu.
Podminkam jednotlivych scén odpovidaji tyto rezimy.

(luanelseu oyayonewolne wizal) luenojelboloy supeus l

J Soumrak* 70 Plaz
Zachycuje tmavé okoli pfi Zachycuje modrou barvu vody pfi
fotografovani na dalku. scéndch na plazi atd.
&~ Portrét za soumraku* [ah] Krajina
Pro portréty na tmavych mistech. Pro krajiny atd. se vzdalenym
objektem.
Q svigka* = Mé&kky snimek
Zachycuje atmosféru scén Pro jemné portréty lidi, snimky kvétin
osvétlenych svitem svicek. atd.
* Rychlost zavérky je nizsi, doporucuje se tedy pouzit stativ. oz

15
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Rezim fotografovani s programovou automatikou (P)

Umoznuje fotografovat s automatickou expozici (nastavuje rychlost zavérky i clonu).
Pomoci této nabidky mizete také urcovat riizna nastaveni.

« @\ » Fotografovani pomoci ovladaciho tlacitka

Vybér rezimu blesku pro statické snimky (%)

Pted fotografovanim stisknéte opakované A (%) na ovladacim tlacitku, dokud nevyberte
pozadovany rezim.

Bez indikace Blesk se odpali ve tmé nebo proti svétlu (vychozi nastaveni)

A ¢
5 Nuceny blesk
v
ﬁSL Pomald synchronizace (nuceny blesk)
Rychlost zavérky se pfi zhorsenych svételnych podminkach snizi, aby bylo
l mozno zachytit detaily pozadi, které je umisténo mimo dosah blesku.

- @ Bez blesku

» Rozsah blesku (je-li volba [ISO] nastavena na [Auto])

Poloha W: Pribl. 0,5 az2,5m

Poloha T: Pfibl. 0,5 az 2,0 m
* Blesk se odpali dvakrat. Prvni odpaleni je urceno k nastaveni intenzity blesku.
« Béhem nabijeni blesku se zobrazi .

Fotografovani makrosnimku (Makrosnimek) ()

Pted fotografovanim stisknéte P () na ovladacim tlaéitku.

Chcete-li nastaveni zrusit, stisknéte tlacitko P znovu.

» Doporucuje se nastavit transfokdtor az do krajni polohy W.

» Hloubka ostrosti se zmensuje a cely objekt se mtize nachazet ¢aste¢né mimo hledacek.
* Rychlost automatického zaostieni klesa.

Nejkratsi vzdalenost objektu od objektivu
Nastaveni transfokatoru do polohy W: Pfibl. 5 cm
Nastaveni transfokatoru do polohy T: Pibl. 35 cm

Pouziti samospousté (¥))

Pred fotografovanim stisknéte opakované ¥ (&) ) na ovladacim tlaéitku, dokud nevyberte
pozadovany reZim.



Bez indikace Nepouziti samospousté

v

o Nastaveni 10sekundového zpozdéni samospousté
v
O2 Nastaveni 2sekundového zpozdéni samospousté

Stisknéte tlacitko spousté, blikd indikator samospousté a béhem prace zavérky se ozyva
zvukovy signal.

Chcete-li nastaveni zrusit, stisknéte tlac¢itko ¥ znovu.

* Rozmazani omezite pouzitim 2sekundového zpozdéni samospousté.

(luanelseu oyayonewolne wizal) luenojelboloy supeus l
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Prohlizeni snimku

© Vyberte [»] ((A).
©® Vyberte snimek pomoci </» (B]).
© Pouze videoklip: Stisknéte @ (B]).

Rychlé previjeni vpied/vzad: €4/» (ndvrat k béznému prehravani: @)
Zastaveni piehravani: @

» Béhem piehravani videoklipti ve fotoaparatu neni slySet zvuk. Videoklipy se zvukem lIze
prehravat na pocitaci nebo na televizoru.

Mazani snimku

© Zobrazte snimek, ktery chcete vymazat, a stisknéte iz /T
(vymazani) ([C)).

© Vyberte [Vymazat] pomoci A, poté stisknéte @ ([B]).

* Chcete-li vymazén{ zrusit, vyberte [Ukon¢it], poté stisknéte @ v kroku @.

. ProhliZzeni snimku pomoci ovladaciho tlagitka (Rychlé
» prohlizeni)
Muzete zkontrolovat naposledy vyfotografovany snimek.

Stisknéte « (&) na ovladacim tlacitku.

Chcete-li nastaveni zrusit, stisknéte znovu 4.

» Na pocatku piehravani se miiZze snimek jevit hruby.

* Chcete-li snimek vymazat, stisknéte ¥ / ] (vymazéni) a vyberte [Vymazat] pomoci A na
ovladacim tladitku, poté stisknéte @.



_) ProhliZzeni/vymazani snimku pomoci tla¢itka

ma &« transfokatoru

Prohlizeni zvétSeného snimku (transfokace p¥i pfehravani)

Béhem zobrazeni miizete snimek zvétsit stisknutim &.
Chcete-li transfokaci zrusit, stisknéte Q.

Upravte nastaveni: A/V/</»

Zruseni transfokace pii prehravani: @

Prohlizeni obrazovky prehledu

Pfi zobrazeni statického snimku stisknéte E=8 (Pfehled), poté vyberte snimek pomoci
A/V/4/p.

Chcete-li se vratit k zobrazeni jednoho snimku, stisknéte @. Chcete-li zobrazit dalsi
(ptedchozi) obrazovku prehledu, stisknéte </p.

Vymazani snimki v zobrazeni pfehledu snimku

1 Je-li zobrazena obrazovka piehledu, stisknéte s / ﬁ]j a vyberte [Vybrat] pomoci A/V¥ na
ovladacim tlaéitku, poté stisknéte @.

2 Vyberte snimek, ktery chcete vymazat, pomoci A/V/<€4/», poté stisknéte @, vybrany snimek bude
oznacen indikdtorem T (vymazdni).

3 Stisknéte iz / .

4 Vyberte [OK] pomoci P, poté stisknéte @.

« Chcete-li vymazat v§echny snimky ve sloZce, vyberte [VSe ve sloZce] pomoci A/V¥ v kroku 1 misto
[Vybrat], poté stisknéte @.

 Chcete-li vybér zrusit, vyberte snimek jiz vybrany pro vymazani, poté stisknutim @ odstrante
indikator 1 ze snimku pridany v kroku 2.

Prohlizeni snimku na televizoru
Pripojite-li fotoaparit k televizoru, miZete snimky zobrazit na televizni obrazovce.

L |

Do vstupnich zdifek
audio/video

Do zdifky A/V OUT

A/V kabel

/1uazijyosd l

wius uezeul,
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Tisk snimkl pomoci tiskarny kompatibilni se
standardem PictBridge

I v piipadé, Ze nemate tiskarnu, mizete tisknout snimky pofizené vasim fotoaparatem
po pifimém pripojeni fotoaparatu k tiskarné kompatibilni se standardem PictBridge.

/4 PictBridge

» Standard ,,PictBridge* je zaloZen na standardu CIPA. (CIPA: Camera & Imaging Products
Association)

Poznamky:
* Nelze tisknout videoklipy.

« Jestlize na displeji fotoaparatu blika indikator /4 zhruba pét sekund (upozornéni na chybu),
zkontrolujte pfipojenou tiskarnu.

« Dalsi informace o pouziti tisku PictBridge a o tisku snimku z pocitace najdete v ,,P¥irucce k
produktu Cyber-shot*

Krok 1: Priprava fotoaparatu

Pripravte fotoaparat k pfipojeni k tiskarné pomoci USB kabelu.

» Doporucuje se pouzivat plné nabité akumulatory s dostate¢nou kapacitou, aby se béhem tisku
nevypnulo napajeni fotoaparatu.

1 Stisknéte tlacitko MENU, zobrazi se nabidka.

2 Stisknutim » na ovladacim tlagitku vyberte == (Nastaveni).

3 Vyberte E (Nastaveni 2) pomoci V¥, poté vyberte [Spojeni USB] pomoci
YNAZLS

4 Vyberte [PictBridge] pomoci »/A, poté stisknéte @.

Rezim USB je nastaven.




Krok 2: Pripojeni fotoaparatu k tiskarné

1 Pripojte fotoaparat k tiskarné.

®Do zditky USB

USB kabel

2 Zapnéte fotoaparat a tiskarnu.

Kdyz je fotoaparat nastaven na rezim prehravani, na displeji se zobrazi snimek a
nabidka tisku.

Krok 3: Tisk

Po dokonceni kroku 2 se bez ohledu na nastaveni ovladace rezimu zobrazi nabidka
tisku.
Dile je uveden postup pri tisku snimku na obrazovce po pfipojeni USB kabelu.

1 Vyberte [Toto foto] pomoci A/¥Y na ovladacim tlacitku, poté stisknéte @.

2 Vyberte nastaveni tisku pomoci A/V/<4/».

3 Vyberte [OK] pomoci ¥/», poté stisknéte @.
Snimek je vytistén.
« Zobrazi-li se na displeji ikona & (propojeni PictBridge), neodpojujte USB kabel.

= l
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Tisk dal$ich snimku

V kroku 1 vyberte [Vybrat].
Vybere snimky a vytiskne v§echny vybrané snimky.

@ Vyberte snimek, ktery chcete vytisknout, pomoci €4/», poté stisknéte @.

Na vybraném snimku se objevi znacka V.
* Stejnym zptisobem vyberte i dalsi snimky.

® Vyberte [Tisk] pomoci ¥, poté stisknéte @.



novani problému

JestliZe se pfi pouzivani fotoaparatu projevi problémy, pokuste se je vyfesit
nasledujicimi zptisoby.

© Zkontrolujte polozky na stranach 23 az 25. Pokud zde nejsou
uvedeny, preététe si ¢ast ,,Odstranéni problému* v ,Pfiruéce
k produktu Cyber-shot*.

.

© Vyjméte akumulatory a poté je po uplynuti pfiblizné jedné
minuty znovu vliozte a zapnéte napajeni.

.

© Inicializujte nastaveni. Pfejdéte na nastaveni = (Nastaveni)
v MENU a poté vyberte [Inicializace] v E (Nastaveni1).

.

O Obratte se na prodejce Sony nebo na mistni autorizovany
servis Sony.

Vezmeéte laskavé na védomi, Ze souhlasite s tim, Ze pokud zaslete fotoaparat k oprave,
mohou pracovnici pfi opraveé nahlédnout do vnitini paméti fotoaparatu.

Akumulatory a napajeni

Akumulatory se prilis rychle vybijeji.
« Pouzivéte fotoaparat v mimoradné chladném prostredi.
» Akumulatory jsou vybité. Vyméiite je za nové.
« Pouzivate-li nikl-hydridové akumulatory (nepfilozeny), dostatecné je nabijte.
« Pfi pouziti alkalickych baterii/Oxy Nickel Primary Battery (nepfiloZeny), se nemusi
spravné zobrazit zbyvajici Cas.

Napéti se nahle vypne.

« Je-li fotoaparat zapnuty a neprovedete zhruba po dobu tfi minut Zadnou operaci,
fotoaparat se vypne automaticky, aby se nevycerpavaly akumulatory. Zapnéte
fotoaparat znovu.

nwyjqoud jueaoyesyspo l

Napajeni fotoaparatu se automaticky vypne, jakmile oteviete kryt prostoru
pro akumulatory/karty ,Memory Stick Duo*.

« Nejedna se o zavadu. Napdjeni fotoaparatu se automaticky vypne, jakmile oteviete
kryt karty ,,Memory Stick Duo*.
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Fotografovani

Fotoaparat nemuize nahravat snimky.
« Zkontrolujte volnou kapacitu vnitini paméti nebo karty ,,Memory Stick Duo* (str. 10).
Je-li karta plnd, provedte néktery z nasledujicich krokd:
- Smazte nepotfebné snimky.
- Vyménte kartu ,Memory Stick Duo*.
* Pouzivate kartu ,,Memory Stick Duo* s pfepinacem ochrany proti zapisu nastavenym
do polohy LOCK (Uzamceno). Nastavte prepina¢ do polohy k nahravani.

Obraz je neostry.
« Objekt je pfilis blizko. Nahravani v rezimu makrosnimek. Objektiv umistéte do vétsi
vzdalenosti, nez je nejmensi pfipustna vzdalenost od objektu, tj. zhruba 5 cm (W)/
35 cm (T) pfi pofizovani snimki.
« Pfi porizovani statickych snimkd si jako rezim Scéna vyberte ) (Soumrak) nebo
[a] (Krajina).

Blesk nepracuje.

« Blesk je nastaven na ® (bez blesku).
« Blesk nelze pouzivat v nasledujicich situacich:
- [Mode] (Nahr. rezim) je nastaven na [Série].
-V rezimu Scéna je vybran rezim ) (Soumrak) nebo ¢ (Svicka).
- Ovladad rezim je nastaven na f%.
« Nastavte blesk na 4 (nuceny blesk), je-li pfi vybéru scény vybran rezim [a] (Krajina)
nebo 72 (Plaz).

Funkce makrosnimku nepracuje.

* V rezimu Scéna je vybran rezim ) (Soumrak) nebo [a] (Krajina) nebo ¢ (Svicka).

Ukazatel data a ¢asu se nezobrazuje.

» Béhem pofizovani snimku se ukazatel data a ¢asu nezobrazuje. Datum a Cas se zobrazi
pouze béhem piehravani.

O¢i fotografované bytosti jsou ¢ervené.
» Nastavte [Bez Cerv. o¢i] v menu #= (Nastaveni) na [Zap.].
« Snimejte objekt ze vzdélenosti blizsi nez je doporucena vzdalenost pfi pouziti blesku.
« Osvitte prostor a vyfotografujte objekt.



ProhliZeni snimku

Fotoaparat nemuze pirehravat snimky.

« Nastavte ovladac rezimti na [>] (str. 18).
« Fotoaparat je v rezimu USB. Zruste propojeni USB.

Ukazatel data a ¢asu se nezobrazuje.
« Tlacitko |J| (Stav na displeji) je neaktivni.

Snimek nelze zobrazit na televizoru.
« Zkontrolujte [Videovystup], zda je vystupni signal videa fotoaparatu nastaven na
barevny systém vaseho televizoru.
 Zkontrolujte, zda je propojeni spravné.
» USB kabel je pfipojen do zditky USB.

nwyjqoud jueaoyesyspo l
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Podporované operacni systémy pro pripojeni pomoci
kabelu USB a aplika¢ni software (pfilozen)

Pro uZivatele systému Windows | Pro uZivatele systému Macintosh

Ptipojeni pomoci Windows Millennium Edition, Mac OS 9.1, 9.2 nebo Mac OS X

kabelu USB Windows 2000 Professional, (v10.0 nebo vyssi)
Windows XP Home Edition
nebo Windows XP Professional
Aplikacni software | Windows Millennium Edition, neni kompatibilni
,Cyber-shot Windows 2000 Professional,
Viewer* Windows XP Home Edition

nebo Windows XP Professional

» Musi byt nainstalovan s vySe uvedenym operacnim systémem pii dodani.
 Dalsi informace o operacnim systému softwaru ,,Cyber-shot Viewer* najdete v ,,Pfirucce k
produktu Cyber-shot*

Zobrazeni ,,PFirucky k produktu Cyber-shot

Pro uzivatele systému Pro uzivatele systému
Windows Macintosh
1 Zapnéte pocitac¢ a viozte disk 1 Zapnéte poéitaé a vlozte disk
CD-ROM do jednotky CD-ROM. CD-ROM do jednotky CD-ROM
Zobrazi se nize uvedena obrazovka. Vyberte slozku ,,Handbook* a
Klepnete-li na tlacitko [Cyber-shot zkopirujte ,,Handbook.pdf* ulozeny
Handbook], zobrazi se obrazovka ve slozce ,,CZ* na potitadi.

pro zkopirovani ,,Cyber-shot
Handbook* (Ptirucky k produktu
Cyber-shot). Pfi kopirovani
postupujte podle pokynt na
obrazovce.

2 Po skonéeni kopirovani
poklepejte na ,Handbook.pdf*.

SoNY

2 Po skonéeni instalace
poklepejte na ,Handbook.pdf.



Specifikace

[Systém]

Snimac Barevny snima¢ CCD
7,17 mm (typ 1/2.5), filtr

primarnich barev

Celkovy pocet pixell fotoaparatu

Priblizné 6 183 000 pixelt
Efektivni pocet pixeli fotoaparatu
Priblizné 6 003 000 pixeld
s transfokdtorem 3x
f=54-16,2mm (32 -96 mm
v pfepoctu na kinofilm
35 mm)
F2,8-48

Rizeni expozice Automaticka expozice, vybér
scény (6 rezimi)

Objektiv

Automatické, Denni svétlo,
Zamraceno, Zativka,
Zarovka

Format dat (kompatibilni s DCF)
Fotografie: Format Exif
ver. 2.21
Odpovida standardu JPEG,
kompatibilni s DPOF
Videoklipy: AVI (Motion
JPEG)

Zaznamova média
Interni pamét’
(Pfiblizné 25 MB)
»Memory Stick Duo® (s
MagicGate/bez MagicGate)
~Memory Stick PRO Duo*
~MagicGate Memory Stick
Duo*

Je-li volba ISO nastavena na
Auto: pfibl. 0,5 m az2,5m
(W)/

piibl. 0,5 m az 2,0 m (T)

[Vstupni a vystupni konektory]

Zditka A/V OUT
Minizditka
Video signal: 1 Vp-p, 75 Q
(ohm), nevyvazeny,
negativni synchronizace
Audio signal: 2 V (pti
zatézové impedanci vice nez
47 kQ (kilohmit))
Vystupni impedance s méné
nez 2,2 kQ (kilohmy)

mini-B

Vyvézeni bilé

Rozsah blesku

Zditka USB

USB komunikace
Full-Speed USB
(kompatibilni s USB 2.0)

[LCD displej]
LCD panel 6,0 cm (typ 2,4) ovlada¢ TFT

Celkovy pocet bodl
110 000 (480 x 234) bodii

[Napajeni, vSeobecné]

Alkalické baterie LR6
(velikost AA) (2),3V
Nikl-hydridové akumulatory
HR 15/51:HR6 (velikosti
AA) (2) (nepfilozeny), 2,4 V
Oxy Nickel Primary Battery
ZR6 (velikost AA) (2)
(neptilozeny), 3 V

Napdjeci adaptér AC-LS5K
(nepfilozen), 42V

Napajeni

Spotieba energie (béhem pofizovani snimkii s

LCD displejem)
1,6 W
Provozni teplota
0az40°C
Skladovaci teplota
20 az +60 °C
Rozméry 92 x 62 x 31 mm
($/v/h, kromé vycnivajicich
casti)
Hmotnost Pribl. 198 g (véetné dvou
akumuldtort, pasku atd.)
Mikrofon Kondenzatorovy elektretovy
mikrofon
Bzucak Piezoelektricky bzuc¢ak
Tisk Exif Kompatibilni
PRINT Image Matching III
Kompatibilni
PictBridge Kompatibilni

Zména provedeni a parametrl bez
upozornéni je vyhrazena.
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Popis soucasti

[1] Tlagitko spousté (14)
[2] Ovladag rezimt
EH: Nahravéni videoklipt
[T : Prohlizeni ¢i tpravy snimkd
« Podrobnosti tykajici se reziml
dostupnych pro fotografovani najdete v

casti ,,Fotografovani pomoci ovladace
rezimt“ (str. 15).

Blesk (16)

[4] Mikrofon

[5] Objektiv

[6] Tlagitko POWER (11)
Kontrolka POWER (11)
Kontrolka samospousté (16)
[9] Bzudak

Zditka ¥ (USB) (21)
Zditka A/V OUT (19)
Zavit stativu

 Pouzivejte stativ se Sroubem o max.
délce 5,5 mm. Pomoci Sroubt delSich nez
5,5 mm nelze fotoaparat bezpecné
upevnit ke stativu a mtize dojit k
poskozeni fotoaparatu.

Kryt akumulatoru/karty ,,Memory
Stick Duo* (8)

Kryt kabelu napajeciho adaptéru

[15] Pii fotografovani: Tlagitko
transfokatoru (W/T) (15)

Pii prohliZeni: Tladitko Q/®
(Transfokace pfi prehravani) (19)/
B (Ptehled) (19)

LCD displej (5)

Tladitko ¥a /17 (velikost snimku/
vymazani) (12, 18)

Tlacitko || (Stav na displeji)
Uchyt na pasek na zapésti (8)
Tla¢itko MENU (11)

[21] Ovladaci tlagitko (11, 16, 18)
Menu zapnuté: A/V/<4/»/e@
Menu vypnuté: $/O/S/\Y

<X Kontrolka piistupu (10)



Indikatory na displeji

PFi snimani statickych snimku
(rezim automatického Displej Indikace
nastaveni) Cow = Do | Velikost snimku
= 8 ofmem Can Cien :
k2 i 30 FINE Kvalita obrazu
101} Slozka zaznamu

« Pfi pouzivani vnitini
paméti se nezobrazuje.

g

] Zbyvajici kapacita vnitfni
pameéti
E A Zbyvajici kapacita karty
F2.8
Z(g) i Zoyalit Kapaci
~e PRI .. 00:00:00 Doba nahravani
Pfi snimani videoklipu [00:00:30]  |[maximalni doba
(nastaveni z vyroby) zdznamu]
= o o) 30 Zbyvajici pocet snimkd,
sTBY _ [00:00:00 [00:00:30] [l jeZ je moZné uloZit

o

0 O2 Samospoust

Displej Indikace
~ Varovéni pfed nizkou
kapacitou akumulatora
2
@ Ramecek AF
LG '"d[ka‘f? _ : Displej Indikace
= azlljli/:rlfﬁll;gipacna 33 Rychlost zaverky
[ J Nastaveni AE/AF F2.8 Hodnota clony
TR Menu
L B8 R
eam zaznafnuw (nezobrazi se
STBY Poho,toyo,str-n reznp/ na vyse
NAHR nahravani videoklipu uvedené
4 4 ® ReZim blesku obrazovce)
Nabijeni blesku
Displej Indikace
N/ Makrosnimek
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Wydrukowano na papierze
% wyprodukowanym w 100% z makulatury,
przy uzyciu tuszu na bazie oleju roslinnego,

nie zawierajgcego lotnych zwigzkéw
organicznych.

Vytisténo na 100% recyklovaném papiru

pomoci inkoustu bez VOC (prchava

organicka slouc¢enina) vyrobeného na bazi
Printed in China rostlinného oleje.
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